Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - LH - Oryx Chassis -

Sportsman - Tikka T3 - SA - LH - ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - LH - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010892
Mfr. No.: 106352-ODG
Color: Olive Drab Green
Hand: Left

Make: Tikka

Model: T3

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157405831
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung lhres Prazisionsgewehrs zu maximieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und
effektiv nutzen kdnnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile von Kindern und unbefugten Personen fern.

Achten Sie darauf, beim Schiel3en immer die grundlegenden Sicherheitsregeln zu befolgen.

Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiefl3en und zur Verwendung von
Schusswaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis befestigt ist, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.
* Uberpriifen Sie die Einstellungen des verstellbaren Schaftes, um sicherzustellen, dass sie fiir lhre

KdrpergrofRe und lhre Schiel3position geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass die AR15Griffe und MLokZubehorteile sicher montiert sind.
® Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille, wahrend des

Schiel3ens.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Chassis:

* Entfernen Sie den werkseitigen Schaft von lhrem Tikka T3 Gewehr.

® Setzen Sie das Oryx Chassis an die Stelle des urspriinglichen Schafts.

® Befestigen Sie das Gewehr sicher im Chassis, indem Sie alle Schrauben festziehen.
® Uberprifen Sie die Stabilitat des Chassis, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

Einstellung des Schaftes:

® Passen Sie die Lange des Schaftes an lhre Kérpergrof3e an, indem Sie die entsprechenden
Einstellmechanismen verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft fest arretiert ist, um ein Verrutschen wahrend des SchiefRens zu
verhindern.

Verwendung des Chassis:

® Nehmen Sie eine stabile Schie3position ein.

® Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen und zielen Sie sorgfaltig.

® Feuern Sie nur, wenn Sie ein sicheres Ziel vor sich haben und keine Personen oder Tiere in der Nahe
sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott oder

Metallabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Wir danken lhnen fir den Kauf des Oryx Chassis und wiinschen Ihnen viel Freude beim Schief3en!



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the chassis safely and effectively.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the Oryx Chassis, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model (Tikka T3).

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Keep the chassis and all associated components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Store the chassis in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Oryx Chassis, please consider the following safety precautions:

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use only AR15 grips and accessories that are compatible with the chassis.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming and shooting.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Do not modify the chassis in any way that could compromise its safety or performance.

If you experience any malfunctions or issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the Oryx Chassis:
1. Installation

Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Remove the factory stock from your Tikka T3 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the Oryx Chassis with the rifle's action and insert the provided screws to secure it in place.
Tighten the screws evenly to ensure a secure fit without overtightening.

Attach your preferred AR15 grip and any additional accessories as needed.

2. Usage

Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably.

Ensure that the forend is freefloated and not in contact with the barrel.

Take time to familiarize yourself with the chassis and its features before heading to the range.
Practice proper shooting techniques to maximize accuracy and safety.

Regularly check the chassis for tightness and any signs of wear during use.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the Oryx Chassis, please follow these guidelines:

Check local regulations regarding the disposal of aluminum and firearm accessories.
If the chassis is no longer usable, consider recycling it at an appropriate facility.
Ensure that all components are removed from the chassis before disposal.

Dispose of any damaged or unsafe components responsibly.



Contact Information for Further Support

If you have any questions or require further assistance regarding the Oryx Chassis, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. It is important to reach out to professionals who can provide
guidance and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your commitment to safe handling and usage will enhance
your shooting experience and ensure the longevity of your Oryx Chassis.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Tikka T3 SA LH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Tikka T3. Este documento proporciona pautas de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de tu chasis. Por favor, lee y sigue estas instrucciones
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y apropiado para el tiro.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Verifica regularmente el chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafio.
Si notas cualquier defecto, no uses el chasis y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo Seguro: Siempre trata tu rifle como si estuviera cargado. Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté
dispuesto a disparar.

® Uso de Accesorios: Asegulrate de que todos los accesorios, como empufiaduras AR15 y rieles ARCA, estén
instalados correctamente y sean compatibles con tu chasis.

® Ajuste de la Culata: Ajusta la culata a tu medida antes de disparar. Un ajuste incorrecto puede afectar la
precision y la seguridad.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle de su culata original.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman asegurandote de que esté bien alineado.
® Asegura todas las partes del chasis segun las instrucciones del fabricante.

* Verifica que el rifle esté firmemente sujeto en el chasis.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la longitud de la culata segun tus preferencias personales.
® Asegurate de que el ajuste esté bloqueado en su lugar antes de usar el rifle.

3. Uso del Chasis:

® Col6cate en una posicion estable y segura.
® Utiliza un visor adecuado y verifica su alineacion con el rifle.
® Practica el disparo en un entorno controlado para familiarizarte con el chasis.

Instrucciones de Eliminaciéon

® E| chasis Oryx Sportsman debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de

productos de aluminio.
® No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida autorizados para su

eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta con el vendedor o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a
mano el nimero de serie del chasis y cualquier otra informacién relevante.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu chasis Oryx Sportsman.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del fabricante.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Tikka T3 SA LH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Tikka T3. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec le modele Tikka T3 et dans les conditions
recommandeées.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non formées a I'utilisation d'armes a feu.
Respectez toujours les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu.

En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.

Ne tirez jamais avec un fusil qui ne soit pas correctement monté sur le chassis.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne modifiez pas le chéassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Chassis

Assurezvous que le fusil est déchargé.

Retirez la crosse d'origine du fusil.

Alignez le chassis Oryx avec le récepteur du fusil.

Fixez le chassis a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.

Ajustement de la Crosse

® Utilisez le mécanisme de réglage pour ajuster la longueur de la crosse a votre convenance.
® Assurezvous que le réglage est sécurisé avant d'utiliser le fusil.

Montage des Accessoires

® Fixez les poignées AR15 et les accessoires MLok selon vos besoins.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés.

Utilisation du Chassis

® Placezvous en position de tir, en vous assurant que le chassis est stable.
® Prenez une image de visée et ajustez votre position si nécessaire.
* Tirez uniqguement lorsque vous étes s(r que la zone est dégagée.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous n'utilisez plus le chassis, assurezvous de le recycler conformément aux lois locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le chéssis avec les ordures ménageres.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur I'élimination des matériaux en

aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre chassis
Oryx Sportsman. Merci encore pour votre confiance en notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Questo telaio
€ progettato per migliorare l'accuratezza e I'ergonomia del tuo fucile di precisione. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se € danneggiato o presenta difetti visibili.

Mantieni il telaio e gli accessori in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il telaio, assicurati di avere una buona presa e una posizione stabile.
Non sovraccaricare il telaio con accessori o attrezzature non compatibili.

Utilizza solo impugnature AR15 e accessori MLok approvati.

Assicurati che il calcio regolabile sia fissato correttamente prima dell'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

Rimuovi il fucile dal suo stock di fabbrica.

Posiziona il fucile all'interno del telaio Oryx, assicurandoti che il letto a forma di V sia allineato
correttamente.

Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Regola il calcio in base alla tua altezza e preferenza di mira.

2. Uso del Telaio

Prima di ogni utilizzo, controlla che il telaio e il fucile siano in buone condizioni.
Posizionati in un'area sicura e designata per il tiro.

Prendi una mira e verifica che il tuo obiettivo sia sicuro prima di sparare.
Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio.
® Non gettare il telaio o i suoi componenti nell'ambiente.
® Se il telaio &€ danneggiato oltre la riparazione, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o visita il sito web ufficiale del produttore.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza di tiro
sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Nasze chwyty zostaly zaprojektowane z myslg o
poprawie wydajnosci i ergonomii w strzelectwie. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
Osoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem dorostych.

Informuj sie na biezgco o wszelkich aktualizacjach dotyczacych bezpieczenstwa produktow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Podczas strzelania zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Noszenie okularéw ochronnych i stuchawek ochronnych jest zalecane podczas uzytkowania.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazaé¢ bezpieczenstwu (np. w poblizu ludzi lub zwierzat).
Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoriow (np. uchwyty AR15, szyny ARCA).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja
® Zdejmij oryginalng osade z broni.

® Umies¢ Oryx Chassis na broni, upewniajgc sie, ze wszystkie otwory pasuja.
® Dokre¢ wszystkie Sruby zgodnie z instrukcjg producenta, aby zapewnié¢ stabilnos¢.

2. Uzytkowanie
® Dostosuj regulowang kolbe, aby uzyska¢ optymalne dopasowanie.

® Przyjmij stabilng pozycje strzeleckg przed oddaniem strzatu.
® Regularnie przegladaj ustawienia i dokonuj niezbednych korekt dla lepszej ergonomii.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych Smietnikow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich punktach zbi6rki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy lub autoryzowanym serwisem.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania
z Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH kayttdohjeiden pariin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa maassasi ja etta se tayttaa paikalliset
turvallisuusvaatimukset.

Tarkista, ettd tuote on ehjé ja siiné ei ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan hyvaksynt&a.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat sen olevan epanormaali.
Noudata aina paikallisia metsastys ja ampumaturvallisuuslakeja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
® Asenna Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH tukevasti ja varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.

2. Kaytto
® Asetu tukevasti rungon taakse ennen ampumista.

® S&ada peraosaa tarpeen mukaan parhaan istuvuuden saavuttamiseksi.
® Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, kuten AR15kahvoja ja MLoklisavarusteita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierratda mahdolliset metalliosat ympéristoystavallisesti.
® Al4 havita tuotetta tavallisessa sekajatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Lisatietoja ja tukea varten, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaéan. Varmista, etté sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita ja kayté Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Denna produkt ar designad for att ge en forbattrad
skytteupplevelse och 6kad noggrannhet. For att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av chassit, folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nér du anvander ditt gevar.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander ditt gevar.

Anvand endast kompatibla tillbehér och delar som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna fére anvandning.

Lat aldrig vapnet vara laddat nar det inte anvénds eller nar det transporteras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikka T3 gevar.

® Placera Oryx Chassit pa vapnet och se till att det passar ordentligt.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit, och se till att de ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att kolven ar justerad for att passa din kropp och skytteposition.

2. Anvédndning av chassit:

Stall in kolven sa att den ger en bekvam och stabil position for siktning.

Anvand AR15greppet for att f& ett fast grepp under skytte.

Montera eventuella tilloehér, sdsom ARCAskenor och MLoktillbehér, enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att chassit ar i gott skick fore varje anvéandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten &r slut pa livslangd, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter och tillbehdr.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hdgsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Tento navod vam poskytne dileZité
informace o bezpecném pouzivani a adrzbé produktu, abyste zajistili maximalni vykon a bezpecnost pfi stfelbé. Pred
pouzitim si prosim dikladné precététe nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

® Produkt pouzivejte pouze k zamyslenému Gcelu. Oryx Chassis je urCeno pro stfelbu z pusky a nesmi byt
pouzivano jinak.

® Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poSkozeni pred kazdym
pouzitim.

® UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud zaznamenéate jakékoli nebezpecné chovani nebo posSkozeni, okamzité prestarte produkt pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puskami a pfisluSenstvim.

PFi instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

Vzdy zkontrolujte, zda je pusSka bezpe&né upevnéna v chassis pfed kazdym pouZzitim.
PFi manipulaci s puskou dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi stfelbé.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka prazdna a bezpecna.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
Odstrarite pusku z plvodniho pazbeni a ujistéte se, Ze je prazdna.

Umistéte pusSku do Oryx Chassis a ujistéte se, Ze je spravné upevnéna.
Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zda nedochéazi k Zddnému pohybu.

2. Pousziti:

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné nastaveni licni opérky pro optimalni pohodli a pfesnost.
® Pfi zamérfovani se ujistéte, ze mate stabilni postoj a kontrolu nad puskou.
® Po pouziti vZzdy odstrafite munici a bezpecné ulozte pusku.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany, proto je doporuceno je odevzdat na uréenych mistech pro recyklaci.

® Zaijistéte, aby byly vSechny soucasti produktu bezpecéné odstranény a nezpisobily zadné nebezpedi pro
ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani Oryx Chassis se obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného zéstupce. Ujistéte se, Zze mate pfi kontaktovani vyrobce vSechny potfebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s evropskymi predpisy o bezpecénosti vyrobk( a mél by byt pouzivan jako
dilezity zdroj informaci pro bezpecné a efektivni pouZivani Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Dékujeme za
vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspesné strelby.



